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En su carta de fecha 29 de septiembre de 1965 (s/67'2:;) dirigida al Vuestra

Excelencia, el Representante Permanente de Grecia se ha esforzado por atribuir

car~cter internacional a un litigio relativo a la propiedad de dos edificios. de

iglesias qUe está pendiente en el correspondiente triounaJ. civil de IFcdnbul.

Los litigantes son la Iglesia Turca y la Iglesia Q¡1 todoxa griega pe Istanbul;

ambas reclaman la propiedad de los edificios que eS~dn en litigio. Siendo este

el caso, el Gobierno de Turquía no está en condiciones de expresar upa opiniÓn

. sobre uná cuesti6n que est~ sub-judice, ni de intervenir en la misma. Es Stuna­

mente deplorable que el Go1:ierno de Grecia haya optado ppr hacer caso omiso de

este principio jur~dico que goza de universal aceptaci6n.

El Gobierno de Turquía hubiese estado sumamente complacido si las autoridades

griegas practicasen la mis~a tolerancia para con sus cludada~os d~ origen turco

que siguen la fe musulmana. Desgraciadamente ello no ha sido así. El Gobierno

de Grecia ha tenido por norma intervenir continuamente en los asuntos, religiosos

de la minor!aturca de Grecia, presionándola sin justificaci6n alguna. Desde 1947,

por ejemplo, cuando las islas del Dodecaneso fUeron anexadas a Grecia despu~s de

la segunda guerra mundial, el Gobierno de Grecia se incautó de tres mezqui~as

llamadas Enderun.. Piyalettin Pasha y Kadi situadas en la Isla de 'Rodas y las
convirtió en iglesias. Otros seis lugares de culto de los habitantes turcos de

la isla fueron arbitrariamente cl~usurados y los edificios fueron entregados a

la oficina arqueol&gica de Grecia.

En Tracia OCCidental, que limita con Turquía, la libertad de culto de la

minoría turca ha sido restringida en forma tan ofensiva que durante años la

comun~dad turca se ha visto imposibilitada para elegir al Mufti, su líder re1i~

g1oso. Las mezquitas turcas tampoco se han salvado del incendio provocado, el
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saqueo y la destrucc1c1n. En la noche del 21 de agosto de 1964, la mezQ.uita turca

del centro de Iske<ie ;f'ue blanco de un asalto griego en el curso del :;.l'9l se arroj6

una bomba al interior. El mes pasado en otra mezquita turca situada en la ~ldea

de Yasaikoy, a pocas millas de Iske~e, hubo una explosi6n que provoc6 daños. Y

por si fuera poco, el Gob~er~o de Grecia ~etuvo a la personalidad turca mds

eminentE' y por,ular, €l Sr•. Niyazi, Presidente de la fundaci6n relieioE;s de la

aldea,. en un esfuerzo por atribuirle la responsabilidad por este sacrílego atentado
griego.

. Si fuese necesarias rods pruebas de la intolerancia religiosa sriegR, ellas

pueden encontrarse en el insultante lenguaje empleaco por el Represent~nte,
Permanen;te de Grecio en su violento ataque contra lro Iglcl2 1a Ortodoxa 'CLlT.'Ca de

Istanbul. El Gobierno de Turquía no alcanza a entenGer 2a l6gica particular. '

del Embajador Liatis, que trata de negar a los ciudadanos turcos gue practican

la religi6n ortodoxa el derecho a tene~ su iglesia independiente. Ttrquía es

un Estado secular y los ciudadanos turco~ tienen derecho a practicar la fe de su

eleccicSn, y a hacerlo en c'\.v3.lquier iglesia, mezqui;ta u otro lugar de culto,

mientras ello no pel·judique los interese,s plfulicos. y así serd, 10 apruebe o

no el'Representante Permanente de Grecia.

La tendenciosa declaraci6n del Representante Permanente de Grecia en el

sentido de que el Gobierno, de Ttlrqu!a trata de minar la posici6n del Patriarcado

es totalmente insostenible. A este respecto no podemos ~s que reiterar nuestra

declaracion anterior, citada asimismo por el Representante Permane~te de Greci~,

de que· el Patriarcado y la persona del Patriar~a Ecuménico y dem~s pe~sonal

contar'n con la protecci6n jurídica que se da a todos los ciudadanos de Turquía, .
, .

adem's de la tradicional reverencia de que gozan todos los dignatarios religiosos.
. .

Contrariamente a las' afirmaciones del Representante Permanente de Grecia,

que se inspiran en consideraciones políticas, esta declaraci6n del Gobierno de

Turquía est~ corroborada por los 512 años de existencia y funcionamiento de que

ha disfru~ado el Patriarcado sin obst~culo algUno.

El Gobierno de TUrquía est~ firmemente decidido a mantener'las cuestiones

: religiosas fuera de la política.. El Gobierno de Grecia haría bien en seguir
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este ejemplo y en abandonar la p~ctica de utiliz~r las instituciones religiosas

para fomentar su política de expanaionismo griego.

Agradecer~ a Vuestra Excelencia que tenga a bien disponer que ~J ~~xto de

la presente carta se dist,ibuya como documento del Consejo de Seguridad.

Sírvase aceptar, etc.
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